GILBERT POLYTECH S.A.S. - CONDITIONS GENERALES D'AC HAT

PREAMBULE
Les présentes conditions générales d'achat ont pour objet de définir les conditions et modalités de
passation et d'exécution des commandes de produits evou de services destinés a GILBERT
POLYTECH S.AS.

1- DEFINITIONS
Acheteur : Société GILBERT F‘OLYTECH S. A S.
Autorités Officielles : Tout ant autorité par
publique) pour contrdler Iexécution de bt Foumlture 6
certification de produits ou de services ul daudit d
Biens Confiés « Biens confiée par IAcneteLr au Fournsseur et placés sous Io. contrdle et Ia
responsabilité de ce dernier, y compris les éventuels approvisionnements  fabriqués par le Fournisseur,
pour le compte et aux frais de Acheteur, en vue de la réalisation de la Commande.
CGA: Les présentes conditions générales d'achat.
Client Final : Client de Acheteur intégrant la Fourniture.
Commande : Document, quelle qu'en soit la forme, émis par I'Acheteur et envoyé au Fournisseur,
portant sur I'achat ou la location d'une Fourniture et incluant notamment la désignation de la Fourniture
commandée, son prix, ainsi que la référence aux présentes CGA.
Déclaration de conformité : Document remis par le Fournisseur, sous sa responsabilté, déclarant la
conformité de la Fourniture aux Spécifications, aux normes ainsi qu'a toutes autres régles applicables.
Documentation : Tout document émis ou fourni par le Fournisseur nécessaire 4 la réalisation, la
fabrication, I Putiisation, I Pentretien, la Ia réparation ou la révision
par I'Acheteur de la Fourniture.
Fournisseur : Personne physique ou morale destinataire de la Commande.
Fourniture : Produits (« Produits ») evou prestations de services (« Services »), objet de la Commande.
Partie(s) : L'Acheteur et/ou le Fournisseur.
Procés-verbal de réception : Document émis par I‘Acheteur, signé par les deux Parties, constatant la
réception de la Fourniture.
Résultats : Tous moules, outillages, matériels, logiciels, liasses, plans, notes techniques, donnée:
dessins, mouettes, protoypes, Jeux dessais, pauvant o fn fire Tobjet de drofs de proprd
r TAcheteur sur la base des plans evou schémas et/ou
autres spemflcaﬂons echnicues de TAcheteur dans Io cadre e Texéeution dune Commande. Les
éventuels Resultats font partie de la Fourniture.

Tout document les exigences ou la Fourniture doit
se conformer, les besoins de 'Acheteur et les conditions d'exécution de e Founure,

2 - DOCUMENTS CONTRACTUELS

21 Les présentes CGA ont pour objst do e le relations enre e Fourmisseur e fAcheteur dans lo
cadre des Commandes de Fournitures. EHeS peuvenl étre isées ou

d'une autorité
i de

Réception : elle est prononcée aprés la levée des réserves éventuelles et la vérification du
fonctionnement satisfaisant de la Fourniture pendant la période déterminée dans les documents
contractuels et aprés soumission d'une Déclaration de conformité par le Fournisseur. Elle donne lieu a la
signature d'un Procés-verbal de réception définitive dont la date fait courir e délai de garanie.

droit commun que de ses A cetitre, le F devra justifier, a premiere
demande de 'Acheteur, de la validité des polices d'assurance quil aura souscrites par la production
diattestations délivrées par ses assureurs, reprenant la nature et le montant des garanties accordées. Le
Fournisseur devra en outre produire la justification du paiement de ses primes et annuellement les

7.2 Aucune réception ne peut étre comme pi tacitement. Sauf contraire
conclue entre les Paries, la réception, | u la véri de la é de la Fourniture
devra étre réalisée dans les trente (30) jours de sa livraison. La délivrance dun Procés-verbal de
réception ne peut en aucun cas étre en une u affecter I'étendue

des garanties ou des engagements du Fournisseur au titre des présentes ou de lou(e garantie légale.
7.3 Le Client Final pourra participer, ou condire, voire valider la réception. Dans ce cas, I'acceptation
par Acheteur sera acquise au Fournisseur sous réserve de celle prononcée par le Client Final.

7.4 En cas de IAcheteur en informera. le
Fournisseur par Vemiosion dum rapport de non-conformité afin e i permelire 4o contréler cette non-
conformité dans le délai notifié et de formaliser les actions correctives. Si le Fournisseur ne procede pas
au controle de cette non-conformité ou ne la conteste pas, Acheteur se réserve le droit, a son choix :

- D'accepter la Fourniture en I'état sous dérogation, notamment en contrepartie d'une remise de prix et
de la prise en charge par le Fournisseur des frais d'étude de la dérogation par Acheteur ;

- De I'accepter aprés action corrective aux frais du Fournisseur effectuée, soit par le Fournisseur lui-
meme, soit par PAcheteur (ou un tiers désigné par lui) ;

- De la refuser en la mettant a la disposition du Fournisseur pour enlévement par celui-ci & ses frais,
risques et périls dans les quinze (15) jours calendaires aprés la date de la notification de la non-
conformité par PAcheteur ;

- De la refuser et la retourner au Fournisseur, aux frais, risques et périls de celui-ci dans les cing (5)
jours calendaires aprés la date de la notification de la non-conformité par PAcheteur.

La Fourniture non conforme refusée par PAcheteur sera réputée non livrée et donnera lieu a Fapplication
des pénalités prévues a larticle 6 « Délais » ci-dessus.

8- TRANSFERT DE PROPRIETE
Le transfert de propriété et des risques A a lieu sous réserve de |'acceptation quantitative te qualitative
de la Fourniture et s'opére en faveur de 'Acheteur, nonobstant toute clause de réserve de propriété
insérée dans les documents du Fournisseur, 4 Ia livraison sur le site de PAcheteur en ce qui concerne
les Produits et les pieces objets des Services, ou a la signature du procés-verbal de réception si une
réception est prévue dans les documents contractuels, au fur et & mesure de leur réalisation en ce qui
concerne les Résultats. La date de livraison effective est dans tous les cas la date de transfert de
propriété et des risques stipulée ci-dessus.

9 - BIENS CONFIES
Les Biens Confiés sont exclusivement réservés a la réalisation des Commandes de I'Acheteur et sont

cadre d'un contrat. Elles pourront étre ar des
Les relations entre I'Acheteur et le Fournisseur concernant Ia Fourmlure sont régies par les documents.
contractuels suivants classés par ordre de priorité décroissant : (i) La Commande ; (i) Le cas échéant, le
contrat ; (ii) Les Spécifications ;(iv) Les CG,

En cas de conradiction entre les documents, le document de rang supérieur prévaudra.

22 La Commande sera réputée acceptée par le Fournisseur & la réalisation du premier des trois
événements suivants :

comme prétés en application des articles 1875 et suivants du Code Civil. Les Biens Confiés
restent la propriété de I'Acheteur, de la personne les ayant confiés a 'Acheteur ou du Client Final. lis
doivent étre identifiés comme tels et entreposés de maniére a éviter toute confusion avec les biens du
Fournisseur ou de tiers. Toute modification ou destruction des Biens Confiés devra faire I'objet d'un
accord préalable écrit de 'Acheteur. Les Biens Confiés sont retournés a I'Acheteur a lissue des
fabrications, sauf accord particulier entre 'Acheteur et le Fournisseur.

Le Fournisseur s'engage  adresser a I'Acheteur en décembre de chaque année un inventaire des Biens

Confiés qui sont mis a sa disposition ou financés par I'Acheteur. Cet inventaire doit préciser toute

- Réception par I'Acheteur de I'accusé de réception de la Commande signé par le
modification, dans un délai de huit (8) jours calendaires a date d'édition de la Commande ;
- Début d'exécution de la Commande par le Fournisseur, sans réserve écrite de sa part sur les
documents contractuels dans le délai visé ci-dessus ;

- Défaut de retour de I'accusé de réception de la Commande sous un délai de huit (8) jours calendaires
adate d'édition de la Commande.

L'acceptation de la Commande par le Fournisseur, y compris par commencement d'exécution, implique
son acceptation sans réserve des documents contractuels, spécifiés ou non dans la Commande, ces
documents constituant lntégralité de I'accord des Parties mais aussi la renonciation de ses propres
conditions quelles que soient les clauses pouvant figurer sur ses documents, y compris ses devis, offres,
catalogues et tous documents auxquels il serait fait référence dans les conditions particuliéres de la
présente commande. Toutes autres conditions qui viendraient compléter ou modifier les documents
contractuels ne seront pas opposables aux Parties sans leur accord préalable exprés écrit.

3 - MODIFICATIONS

3.1 L'Acheteur peut a tout moment opérer des modifications aux Spécifications qui devront étre
appliquées aux Commandes selon la procédure instaurée par 'Acheteur.

3.2 Le Fournisseur fait connaitre sans délai & 'Acheteur le bilan financier détaillé de la proposition de
modification et ses répercussions sur les prix, les délais, la qualité, les trousses de ratirapage des
Fournitures déja livrées, ainsi que la situation exacte des approvisionnements et des en-cours. Un
avenant a la Commande sera émis par IAcheteur formalisant Maccord entre les Parties pour les
livraisons de Fournitures & venir.

3.3 Toute modification de la Fourniture, dament approuvée par 'Acheteur, rendue nécessaire pour le
maintien des garanties de Acheteur, pour parer a un refus, & un retrait ou & une restriction de
rapprobation des Autorités Officielles, doit étre appliquée par le Fournisseur immédiatement aux
Fournitures livrées ou a livrer par I'Acheteur au Client Final. La prise en charge des codts correspondant
a une telle modification fait I'objet d'un accord entre les Parties, sous réserve des codts liés & un défaut
de conformité aux Spécifications qui sont supportés par le seul Fournisseur.

4 - MODALITES DEXECUTION DE LA COMMANDE
4.1 Le Fournisseur s'engage a exécuter la Commande en c les
et dans le respect des regles de I'art, de la réglementation et des normes en vigueur. Le Fournisseur est
tenu & une obligation de résultat.
4.2 Le Fournisseur définit sous sa les moyens a la realisation de la
1l lui appartient de vérifier quil dispose de tous les éléments et informations
nécessaires a la bonne exécution de la Commande. Il est réputé avair reu Pensemble des éléments et
informations nécessaires a I'exécution de la Commande avant la réalisation de celle-ci. Il devra en outre
informer sans délai 'Acheteur de toutes difficultés ou anomalies constatées ou pouvant survenir au
cours de I'exécution de la Commande.
4.3 Le Fournisseur est tenu & un devoir de conse\\ et dinformation. Si, dans le cadre de 'exécution de la
[ de, des autres) sont requises, le Fournisseur devra s'assurer
avant d'exécuter la Commande, que toutes \es auturlsatlons ont bien été obtenues et quelles ne sont
plus susceptibles d'éventuels recours, de maniére & ce que PAcheteur ne soit pas inquiété.
4.4 Le Fournisseur s'engage a réaliser une tracabilité des Fournitures ainsi que des controles et essais
tout au long de I'exécution de la commande et de s'assurer de la conformité de Fourniture par rapport
aux exigences spécifiées. Des enregistrements attestant de la réalisation de ces controles et essais
ainsi que les enregistrements relatifs a la qualité doivent étre conservés et archivés pendant une durée
minimale de trente (30) ans. Le Fournisseur s'engage en outre & signaler par écrit toute non-conformité
rencontrée en cours de réalisation de la commande, voire aprés livraison sl ne I'a pas détecté avant.
Les non-conformités livrées doivent étre impérativement identifiées et séparées du reste du lot.
4.5 Tout changement dans le procédé de fabrication de la Fourniture doit étre signalé a I Acheteur avant
samise en place effective.

| sans

ou usure s le cas ol linventaire ne serait pas transmis & I'‘Acheteur
comme indiqué ci-dessus, ce dernier pourra procéder ui-méme a linventaire aux frais du Fournisseur.
Le Fournisseur s'engage a restituer les Biens Confiés conformes et en bon état, & la premiére demande

les garanties a leur échéance suivante, et ce aussi longtemps que ses
Gbligations. contractuelies restont en vigueur. En cas. dineuffisance de couverture, TAchotour pourra
exiger la souscription par le Fournisseur de garanties complémentaires, aux frais du Fournisseur. Il est
précisé en outre que lorsque les Biens Confiés par 'Acheteur au Fournisseur se situent au sein des
locaux du Fournisseur, celui-ci sengage a souscrire pour le compte de Acheteur une garantie
dassurance de type « Tous Risques » couvrant tous les dommages affectant les Biens Confiés par ce
dernier, quelle que soit Porigine de ces dommages. L’Acheteur figurera en qualité d'assuré additionnel
sur cette police qui interviendra au premier euro. Une éventuelle assurance de I’Acheteur n'interviendra
quen complément de la garantie de la police souscrite par le Fournisseur. Ni la remise des attestations
dassurance par le Fournisseur, ni le contenu des assurances souscrites ne sauraient fimiter la
responsabilité du Fournisseur vis-a-vis de 'Acheteur.

16 - PERSONNEL DU FOURNISSEUR

Le Fournisseur assure de fagon exclusive la gestion sociale et la supervision
de son personnel affecté  lexécution de la Commande. Il est seul responsable de la définition du profi
et de la désignation des membres de son personnel quil affecte & I'exécution de la Commande. Il certifie
que pendant toute la durée de réalisation de la Commande, les membres de son personnel affectés a
son exécution seront compétents, qualifiés et en nombre suffisant afin que la Fourniture soit conforme
aux documents contractuels.

17 - CONFIDENTIALITE
Toutes les informauuns regues de I'Acheteur par le Fournisseur pour les besoins de I'exécution de la
Command ur pourtalt evir accis par sa présence dans les locau de
I'Acheteur dmvem éatre omme sans qu'il soit nécessaire que
Achetour ai & préciser ou merauer lor caractére (s « c »). Les
Résultats sont considérés comme Informations Confidentielles de PAcheteur. Les  Informations
Confidentielles restent la propriété de I'Acheteur, sous réserve des droits des tiers. La divulgation
diinformations Confidentielles par I'Acheteur ne saurait, en aucun cas, étre interprétée comme conférant
au Fournisseur, de maniére expresse ou implicite, un droit quelcongue (au terme d'une licence ou par
tout autre moyen) sur ces Informations Confidentielles. Le Fournisseur s'engage a :
- nefae usage des Informations Confidentieles qu'aux seules fins de [a réalisation de la Commande ;
-ne les quaux seuls membres de son personnel directement
concernés par lexécution de la Commande o1 <euement dans 1s mesure o0 une fahe communicaton
est nécessaire pour réaliser celle-ci ;

- ne pas divulguer ou rendre accessibles, en tout ou en partie, des Informations Confidentielles a des
tiers sans 'accord préalable écrit de 'Acheteur ;

- faire respecter les obligations de confidentialité mises & sa charge au titre du présent article par son
personnel et toute autre personne autorisée par ' Acheteur & accéder aux Informations Confidentielles.
Toutefois, les obligations stipulées ci-dessus ne sont pas appncames aux Imormatlons quiz

- étaient déja dans le domaine public pré aleu p , mais, dans ce
dernier cas, en Iabsence de toute faute Imputable au Fourisseu ;

- étaient, au moment de leur réception par le Fournisseur, en sa possession de maniére réguliére, a
condition quil soit en mesure de le prouver par un document écrit ;

- ont été réguliérement acquises de tiers, sans restriction quant  leur divulgation, si le Fournisseur est
en mesure de le prouver

Ie Fourni

de I'Acheteur. Au moment de la restitution des Biens Confiés, Acheteur et le F
un inventaire contradictoire. Le Fournisseur doit assurer la surveillance des Biens Confiés et prendre
toutes mesures de protection adéquates contre tout vol ou dommage de quelque nature que ce soit et
contracter & cet effet une assurance appropriée. En cas d'atteinte directe ou indirecte par quiconque aux
Biens Confiés, le Fournisseur doit en aviser immédiatement Acheteur par écrit, prendre toutes mesures
pour défendre les droits du propriétaire des Biens Confiés et faire cesser ladite atteinte. Dans le cas ou
le Fournisseur bénéficie d'un droit de rétention de par la loi, sur les Biens Confiés, il renonce
expressément a ce droit de rétention.

10 - PRIX — FACTURATION — MODALITES DE PAIEMENT
10.1 Sauf dispositions contraires convenues dans un document signé par les Parties, les prix figurant
dans la Commande s'entendent fermes et non révisables, toutes taxes et droits compris, hors TVA. Ces
prix comprennent lntégralité des colts et frais exposés par le Fournisseur pour la réalisation de la
Fourniture, y compris la cession des éventuels Résultats et des droits patrimoniaux y afférents ainsi que
les frais de déplacement pour se rendre sur les sites de 'Acheteur.
10.2 Le Fournisseur s'engage a facturer la Fourniture en ité avec les et
en tout état de cause, pas avant la livraison des Produits ni avant Ia réalisation des Services. Si un
de é dans la Commande, le Fournisseur devra s'y conformer. Les
factures dewront étre établies par le nformément a la en vigueur et inclure,
outre les mentions Iégales, les éléments suivants : (i) Le numéro de la Commande ; (i) Le numéro du
poste concerné de la Commande ; (ii) date et le numéro du bordereau de livraison ou du constat
drexécution ; (i) Le code du Fournisseur, tel qu'il aura été fourni par Acheteur ; (v) La désignation
détaillée de la Fourniture telle que décrite dans la Commande.
103 Les délais de paiement des factures seront définis dans la Commande étant précisé que
conformément & la loi, ils ne pourront en aucun cas étre supérieurs & quarante-cing (45) jours fin de
mois ou soixante (60) jours date d'émission de facture. A défaut de mention sur la Commande, le délai
de paiement sera de soixante (60) jours date d’émission de facture.
104 Les factures sont réglées sous déduction dE la valeur des Fournitures non acceptées et des codts
générés chez MAcheteur par la Toutefois, les effectués ne
constituent pas une reconnaissance de la quame des foumitures.
10.5 Dans tous les cas de résiliation stipulés a Iarticle 20, les arrhes et acomptes versés par IAcheteur
deviendront immédiatement exigibles et devront étre restitués a I'Acheteur sans délai.

11 - GARANTIE
11.1 Le Fournisseur garantit Ie Prodult contre tout défaut de conception,
et contre toutes de matiéres et piéces constitutives. Il garantit par ailleurs
Ia bonne exécution des Services. Sauf dispositions contraires de la Commande, la durée de la garantie
est de cing (5) ans a compter de la date de livraison de la Fourniture, ou si une réception a 6t6 prévue, a
compter de la date du Procés-verbal de réception définitive de la Fourniture. Elle couvrira, au choix de
I'Acheteur, (i) toute remise en état ou remplacement du Produit ou correction du Service (i) le
remboursement du Produit ou du Service. La garantie S'entend piéces, main dceuvre transport et
déplacements compris. Elle inclut les frais de objet
de la Fourniture), de manutention, de douane et de remontage des piéces. La presente clause de
garantie est sans préjudice de la réparation des dommages subis par \Acheteur
11.2 Sauf dispositions contraires de la C de, les de la Fourniture
au tire des garanties prévues par le présent article devront étre réalisés dans un délai maximum do
quarante-cing (45) jours a compter de la notification écrite par IAcheteur du défaut ou
dysfonctionnement. Si une Fourniture comprend plusieurs sous-ensembles, le Fournisseur devra
corriger A ses frais tous dommages occasionnés par un tel défaut ou dysfonctionnement dans d'autres

de fabrication, de

4.6 Le systeme qualité du Fournisseur doit répondre aux exigences qualité aux
de 'Acheteur telles que définies dans les procédures de 'Acheteur remises au Fournisseur ou dans tout
autre document remis au Fournisseur. Le Fournisseur s'engage a mettre en place un systéme de
gestion documentaire et d'archivage sécurisé en vue d'assurer la tragabilité et la pérennité des
Fournitures, ainsi que pour répondre aux exigences du Client Final. Dans cette hypothése, I'Acheteur
les exigences e systéme devra se conformer, étant précisé qu'en tout état
de cause, le Fournisseur sera responsable de la mise en place et de la gestion de ce systéme et ce, en
conformité avec la réglementation en vigueur. Pendant la durée d'exécution de la Fourniture, le
Fournisseur s'engage a permettre & IAcheteur ainsi quaux représentants des Autorités Officielles
davoir libre acces, moyennant préavis, aux heures ouvrables, & ses locaux et a tout document aux fins
de tous controles. Il obtiendra de la part de ses sous-traitants éventuels le méme droit.
4.7 Le Fournisseur tient informé PAcheteur au minimum une (1) fois par mois des états d'avancement
réel de fabrication des Produits etiou de la réalisation des Services qui font I'objet des Commandes,
ainsi que de ses prévisions de livraison sur une période minimum de six (6) mois.

5- LIVRAISON
5.1 Toute livraison d'une Fourniture devra étre accompagnée de la Déclaration de conformité (NFL 00-
015), dun bordereau de livraison apposé a l'extérieur du colis, avec copie dudit bordereau a lintérieur
du colis, comprenant les informations suivantes : (i) Numéro didentification du bordereau de livaison ;
(i) Numéro de la Commande et du poste de la Commande ; (ii)) Référence de la Fourniture ; (iv)
Désignation de la F telle ée dans la C de ; (v) Quantité livrée et le cas
échéant numéro de série et numéro individuel des produits/pieces ; (vi) Sl y a lieu, relevé de cote si
demandé ; (vii) Déclaration de conformité en accord avec la NFL 000-15 ; (vii)) Proces-verbal de contrdle
identifiant les non-conformité relevées ; () Documents de définition & retourné a I'Acheteur ; (x) Nombre
de colis ; (xi) Unité d’achat ; (xi)) Le ou les numéros de dérogations éventuelles ; (xii) S'l y a lieu,
document de douane et document de transport conformes a Ia réglementation en vigueur, ainsi que tous
autres documents exigés pour les de dans le cadre di
5.2 La Documentation ainsi que des documents de livraison ci-dessus et ceux exigés par les textes
et les normes fait partie intégrante de la Fourniture.
5.3 L'Acheteur se réserve le droit de refuser et de renvoyer ou tenir a disposition, aux frais, risques et
péils du Fournisseur, toute Fourniture qui n'aurait pas fait 'objet d'une Commande ou d'une modification
acceptée par I'Acheteur. L'Acheteur se réserve également le droit de refuser tout ou partie d'une
expédition ou d'un ot homogéne dans lequel il est décelé une Fourniture qui ne satisfait pas aux
documents contractuels.
5.4 A défaut de disposition contraire prévue dans la Commande, la livraison de la Fourniture sera DDP «
adresse de I'Acheteur » (Incoterms 2010 de la Chambre de Commerce Internationale). Nonobstant ce
qui précede, lorsque la Fourniture fait F'objet d'une procédure de réception, le transfert des risques de la
Fourniture s'opére a la date de signature par I'Acheteur du Procés-verbal de réception.
55 Les emballages seront réalisés
normes en vigueur. lls devront comporter si nécessaire des instructions et assurer une protection
suffisante pour que la Fourniture ne subisse aucune détérioration pendant le transport et/ou le stockage.
Toute Fourniture endommagée lors de sa livraison sera retournée au Fournisseur et le transport, la
remise en état, le montage et les essais éventuels seront a la charge du Fournisseur.
5.6 Le Fournisseur prendra toutes les mesures utiles afin de se prémunir contre tout risque de rupture
de liraison. A cet effet, il pourra metire en place des stocks de sécurité ou proposer tout autre dispositf

de ladite

11.3 Tout Produit remplacé ou réparé ou tout Service corrigé sera garanti dans les mémes conditions
que ci-dessus jusqu'a lexpiration de la période de garantie et au moins pendant une période de six (6)
mois & compter de lintervention. Au cas ol le Fournisseur n'exécuteralt pas son obligation de garantie,
I'Acheteur se réserve le droit d'exécuter ou de faire exécuter par un tiers les travaux nécessaires, aux
frais du Fournisseur.

11.4 Pour la Fourniture de Prodis de conception de Acheteur, le Fournisseur s'engage pendant toute
la durée dexécution de la Commande et jusqu'a lexpiration des obligations de garantie, 4 maintenir son
appareil de production complet, de maniére a étre en mesure de fournir le Produit et les piéces de
rechange conformément aux besoins de 'Acheteur.

12 - APPROVISIONNEMENTS

121 Les du é a l'exécution de la Commande devront
provenir de sources agréées par ' Acheteur ou par le Fournisseur aprés acceptation par I'Acheteur de sa
procédure d'agrément. Le Fournisseur tient & la disposition de I'Acheteur tous les documents attestant la
quantité, 'origine, la qualité, les contréles et mesures de sauvegarde quiil a effectués ou fait effectuer
par des organismes agréés sur ces approvisionnements. L'agrément de IAcheteur mexonére en aucune

Sile F e trouve dans l'obligation, en application d'une loi ou d'une décision judiciaire ou
administrative |mperauve, de divulguer les Informations Confidentielles de I‘Acheteur, il devra en aviser
immédiatement ce dernier, et demander aux ou entités ces Informations doivent
atre divulguées de les traiter de fagon confidentielle. En cas de résiliation de la Commande pour quelque
motif que ce soit ou & son expiration, le Fournisseur s'engage 4 restituer a I'Acheteur sans délai les
Informations Confidentielles et/ou & détruire tout Support comprenant tout ou partie de ces Informations
Confidentielles. Cette restitution ou destruction ne libére pas le Fournisseur de ses obligations de
confidentialité prévues dans le présent article. Toutes les Informations Confidentielles classifiées seront
identifiées comme telles par Acheteur au moment de leur divulgation. La protection t Iutiiisation de ces
Ie! doivent étre urité édictées par les
oncernées. Le F s'engage a ne faire paraitre aucun amcle ou publicité ayant
trait & la Commande et/ou a la Fourniture et/ou toute autre information en rapport avec son courant
diaffaires avec I’Acheteur sans 'accord préalable et écrit de I'Acheteur. Les obligations de confidentialité
prévues au présent article resteront en vigueur pendant toute la durée d’exécution de la Commande et
pendant une durée de trente (30) ans a compter de la fin de la période de garantie de la Fourniture, sauf
dispositions contraires précisées dans la Commande Au cas ou le Fournisseur serait amené &
communiquer a I'Acheteur des informations dont il est propriétaire et quil
comme étant confidentielles, Acheteur s'engage & respecler les mémes obligations.

18 - FORCE MAJEURE
Chague Partie devra prévenir lautre Partie i avec confi par éerite au
plus tard dans les cing (5) jours calendaires de la survenance d'un cas de force majeure lempéchant
d'exécuter ses au titre Les ont I'exécution est
rendue impossible par la survenance d'un cas de force majeure seront suspendues pendan( la durée de
cet événement. La Partie invoquant la force majeure s'engage & prendre toutes dispositions permettant
de limiter les de pour 'autre Partie. Pour Fapplication de
cette clause, ne pourra étre considéré comme cunsmuant un cas de force majeure qu'un événement
répondant simultanément a toutes les conditions ci-apres :
a) Cet événement doit étre irrésistible, imprévisible, et totalement indépendant de la volonté des Parties.
n) A la stite de cet évenement, la Partie invoguant le cas de force majeure s'est trouvée dans
écuter ses formément aux
Le Fournisseur ne pourra invoguer les retards de ses propres fournisseurs ou sous-traitants que lorsque
la cause de ses retards pourra étre considérée comme un cas de force majeure en application de la
présente clause.

19 - TRANSFERT — CESSION — SOUS-TRAITANCE

19.1 Le Fournisseur s'engage & ne pas transférer ni céder tout ou partie de la Commande ainsi que les
droits et obligations y afférents & un tiers sans l'accord préalable écrit de I'Acheteur, y compris en cas de
fusion et de scission. Il pourra toutefois céder & des tiers les créances qu'il détient sur Acheteur.

19.2 Le Fournisseur sinterdit de sous-traiter Intégralité de la Commande. Par ailleurs, le Fournisseur
s'engage a ne pas sous-traiter & un tiers de quelque maniére que ce soit une partie de la Commande,
sans I'accord préalable écrit de I'Acheteur. Si le Fournisseur est autorisé a sous-traiter, il s'engage a
répercuter les dans les auprés de ses sous-traitants.
L'Acheteur aura la possibilité, le cas échéant, d'agréer par écrit les conditions de paiement du sous-
traitant sur demande du Fournisseur. Nonobstant I'autorisation de I'Acheteur sur la sous-traitance, ou
son agrément sur le choix du sous-traitant et sur ses conditions de paiement, le Fournisseur demeure
seul responsable vis-A-vs de FAcheteur de Ia réslsation de Ia Equrniture sous.aiée, et ne poura
invoquer les ts pour limiter sa

20 - RESILIATION

20.1 Chaque Partie pourra résilier de plein droit la Commande moyennant envoi d'une lettre
recommandée avec accusé de réception dans les cas suivant
- En cas diinexécution par l'autre Partie de fune de ses trente (30)
jours aprés mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception restée sans effet ;

- En cas d'engagement d'une procédure de sauvegarde, redressement ou de liquidation judiciaire de
rautre Partie, sous réserve des dispositions d'ordre public applicables ;

- En cas de survenance d'un événement de force majeure dont la durée excéderait un mois & compter
de sa notification par 'une des Parties a lautre.

20.2 En outre, PAcheteur pourra résilier de plein droit la Commande moyennant Ienvoi d'une lettre
recommandée avec accusé de réception dans les cas suivants :

1. Avec effet immédiat si le Fournisseur ne respecte pas 'une de ses obligations visées a Iarticle 21 («
Ethigue ») des présentzs CGA o plus générelement ¢n cas ds manquement per ¢ Fouisseur & fune
auquel il ne serait pas susceptible d'étre remédié ;

2. Muyennanl ore respect d'un préavis de trente (30) jours, si le capital du Fournisseur fait I'objet d'une
prise de participation par une société concurrente de I'Acheteur;

3. Moyennant le respect dun préavis de trente (30) jours, en cas de changement important dans

maniere le Fournisseur de I'exécution de ses
12.2 Dans Ihypothése ot I'Acheteur confie au Fournisseur la réalisation de prestations sur pieces ou sur
matiére propriétés de 'Acheteur, le Fournisseur s'engage A restituer sur simple demande de 'Acheteur,
les excédents, chutes de matiére, découpes, copeaux, rebuts, etc... issus des prestations sur piéces et
sur matiére qui demeurent en tout état de cause la propriété de Acheteur.

13- PERENNITE

Le Fournisseur s'engage a informer Acheteur au moins dix-huit (18) mois a Iavance de larrét de
fabrication ou du retrait de son catalogue de la Fourniture. Pour les Commandes de Fournitures dont la
réalisation s'échelonne dans le temps, le Fournisseur s’engage informer Acheteur et & mettre en place
un plan de continuité d'activité destiné a définir les mesures & prendre en vue de la poursuite de la
réalisation de la Commande lors de la ' important au sein de I'organisation
du oudun é dempécher sa réalisation.

14 - PROPRIETE INDUSTRIELLE ET INTELLECTUELLE

14.1 L'Acheteur pourra, pour tous pays, librement utiliser, ucencuer exploiter ou céder les Résultats dont

il est devenu onformément aux Particle 8 « Transfert de propriété ». I est

précisé que pour les Résultats qui pourraient faire \ob]el dune protection par le droit dauteur (en

particulier les logiciels), les droits patrimoniaux ainsi cédés a I'Acheteur par le Fournisseur couvrent le
de

I du pouvant préjudicier & la bonne exécution de la Commande (tel

un transfert de production).

20.3 Dans les cas de résiliation de la Commande par Acheteur du fait du Fournisseur, et hormis le cas

prévu a larticle 20.2.2 (prise de participation), I'Acheteur se réserve le droit d'exécuter ou de faire

exécuter tout ou partie de la Commande aux frais du Fournisseur. A cet égard, le Fournisseur s'engage,

sur demande de IAcheteur, & communiquer & ce dernier ou  tout tiers désigné par lui Pensemble des

éléments nécessaires a la réalisation de la Fourniture.

20.4 A lexpiration de la Commande, ou suite a sa résiliation pour quelque cause que ce soit, le

Fournisseur devra restituer a ses frais et sous huitaine & I'Acheteur l'ensemble des Biens Confiés et de

Ia Documentation qui ne Iui aurait pas encore été remise.

20.5 Dans tous les cas de résiliation prévus ci-dessus, la Partie défaillante reste tenue de remplir les

obligations contractées jusqu'a la date d'effet de la résiliation, sans préjudice des dommages et intéréts

que la Partie plaignante pourrait obtenir en raison des subis du fait de linexé des
dans les

En outre, si le Fournisseur est mono-source pour I'Acheteur, ce dernier pourra reporter la date de prise

deeffet de la résiliation jusqu'a la mise en place d'une source alternative, auquel cas le Fournisseur

s'engage & poursuivre 'exécution des Commandes dans les conditions contractuelles.

21 - ETHIQUE

droit de , de traduction, d

usage, détention, etpl tous les droits d pour toute finalité pour la
durée légale de protection des drol(s patrimoniaux. L'’Acheteur pourra donc exploiter lesdits Résultats,
en tant que propriétaire, de la maniére la plus large sur tous supports et pour les finalités les plus
diverses. Le Fournisseur s'interdit dutiliser les Résultats a toutes autres fins que exécution de la
Commande. Sur demande du Fournisseur, I’Acheteur peut, a sa discrétion et a des conditions a définir,
accepter de concéder un droit non exclusif et non cessible d'utilisation des Résultats au Fournisseur.

14.2 Le Fournisseur concéde a Acheteur, pour la durée légale des droits de propriété intellectuelle
etlou industrielle et pour tous les pays du monde, un droit d'utiisation et/ou d'exploitation gratuit, non
exclusif, imévocable et cessible, avec droit de sous-licence, des brevets, logiciels ef des procédés ou

qu'il soumettra & I'Acheteur. L'Acheteur se réserve le droit d'effectuer des audits afin de
vérifier I'existence et l'efficacité de ces mesures.

6- DELAIS
6.1 Les délais convenus entre les Parties sont impératifs et leur respect constitue pour I'Acheteur une
clause essentielle sans laquelle il n‘aurait pas contracté.

6.2 Le Fourisseur devra informer 'Acheteur immédiatement par écrit de tout retard prévisible par
rapport aux délais contractuels, et des mesures prises pour y remédier, toutes dépenses
supplémentaires résultant de ce retard, hors cas de force majeure, étant & la charge du Fournisseur.

6.3 En cas de non-respect des délais contractuels, PAcheteur se réserve le droit :

- dappliquer, sauf dispositions contraires convenues dans un document signé par les Parties, de plein
droit et sans mise en demeure préalable des pénalités de retard équivalant & 0,5 % du montant HT de la
de retard et/ou

" el Ia Gommande cans les condtions e selon les modalités visées & article 20 « Reésiiation »
ci-aprés, sans qu'aucune indemnité ne soit due au Fournisseur.

Ces pénalités ne sont pas libératoires et ne peuvent étre considérées comme une réparation forfaitaire
et définitive du préjudice subi par I'Acheteur. L’Acheteur notifiera par écrit au Fournisseur le montant des
pénalités résultant du retard. Le Fournisseur accepte que I'Acheteur puisse, passé un délai de quinze
(15) jours calendaires & compter de cette notification, déduire le montant de ces pénalités du montant da
au Fournisseur au titre de la Commande en retard, si dans ce délai le Fournisseur n'a pas contesté par
écrit la réalité du grief ou n'a pas déja réglé a I Acheteur le montant réclamé.

6.4 En cas de livraison anticipée ou de quantité excédentaire, I'Acheteur se réserve le droit, soit (i)
d'accepter la Fourniture, soit (i) de tenir la Fourniture & la disposition du Fournisseur a ses risques et
périls, soit (i) de la lui retourner & ses frais, risques et périls

7- RECEPTION

7.1 Les documents contractuels peuvent prévoir une procédure de réception de la Fourniture.
L'Acheteur se réserve le droit de ne pas accepter la Fourniture si la Documentation associée est
incompléte ou non conforme aux dispositions prévues par les documents contractuels.

la C de et dont il est titulaire, auteur ou licencié et
qui sont nécessaires a l'utiisation et/ou I'exploitation de la Fourniture.
14.3 Le Fournisseur garantit quiil est titulaire des droits de propriété intellectuelle etiou industrielle sur
les Résultats cédés et a ce titre garantit I'Acheteur contre tout recours de tiers relatif & ces droits.
Par ailleurs, il garantit quiil dispose de tous les droits concédés a Acheteur en application de I'article
14.2 des présentes CGA en vue de permettre a ce dernier I'utilisation et I'exploitation de la Fourniture.
Le Fournisseur garantit I'Acheteur contre toutes les conséquences des revendications en matiére de
propriété intellectuelle evou industrielle émanant de tiers que pourrait subir Acheteur & Poccasion de
Iutiisation ou de I'exploitation de la Fourniture et des Résultats éventuels. Le Fournisseur S'engage &
prendre  sa charge la défense de 'Acheteur ainsi que toutes les conséquences, y compris les frais,
débours et les condamnations pécuniaires, qui pourraient en résulter pour 'Acheteur. Toutefois la
garantie sera exclue si la revendication du tiers portait sur une contrefagon basée sur lutilisation de la
Fourniture ou des Résultats en combmalsun avec un autre produit sans Iaccord du Fournisseur ou
encore sur lutilisation non conforme a la
14.4 De plus, au choix de Acheteur, e Foumsaeun devra, a ses frais, soit () obtenir le droit de
continuer a utiiser la Fourniture, soit (i) la remplacer ou la modifier afin quelle cesse de porter atteinte
aux droits du tiers visé ci-dessus, tout en assurant les fonctions prévues par les documents contractuels,
soit (iil) rembourser la Fourniture

15 - RESPONSABILITE ~ ASSURANCE
15.1 Le Fournisseur est responsable de tout dommage ou perte Subi(e) par Acheteur ou tout ters du

s'engage a prendre toutes les dispositions nécessaires pour quil exerce son activité et
obtienne de ses et de services, franais ou étranger, qu'ils
prennent I'engagement d'exercer leurs activités :

dans des conditions conformes aux principes généraux et régles résultant de la Convention
Européenne de sauvegarde des Droits de I'Homme et des Libertés Fondamentales du 4 novembre 1950
et des prescriptions ou recommandations du Bureau International du Travail, notamment au regard de la
protection de I'enfance ;
- en limitant, autant que les le les atteintes a I'
- en cas d'exploitation d'un site ou d'une messagerie sur le réseau Internet, en ne delrant aucun
message qui heurte la morale commune ou les principes généraux et régles résultant de la Convention
Européenne de Sauvegarde des Droits de 'Homme et des Libertés Fondamentales ;
- dans des conditions conformes aux régles professionnelles, d'éthique et de déontologie applicables
aux activités de I'Acheteur et en la matiére, notamment en ce qui concerne la réglementation issue du
Code de la santé publique ;
- en mettant en place les mesures de controle appropriées pour respecter ces engagements.
En cas de non-respect de la présente clause, I'Acheteur pourra résilier de plein droit avec effet immédiat
et sans indemnité les Commandes en cours sans préjudice de tout recours que PAcheteur déciderait
d'intenter contre le Fournisseur.

22 - DIVERS

Le fait pour une Partie de ne pas se prévaloir de l'un quelconque de ses droits issus des documents
contractuels, ne saurait étre interprété comme une renonciation pour Iavenir aux dits droits. En cas de
nullité d'une des les autres resteront en vigueur. Les
Parties s'efforceront alors d'adopter une nouvelle disposition pouvant se substituer a la disposition
concernée afin de conserver 'équilibre contractuel. Le Fournisseur agit en son nom propre et pour son
propre compte en qualité d'entrepreneur indépendant. Il n'a ni le pouvair ni Mautorisation pour engager
I'Acheteur de quelque fagon que ce soit. Aucune disposition des documents contractuels ne pourra étre
interprétée comme créant entre le Fournisseur et I'Acheteur un mandat, une quelconque entité
commune ou une relation d'agent ou d'employé & employeur.

23 - DROIT APPLICABLE - JURIDICTION COMPETENTE

fait de toute inexécution ou mauvaise exécution de la Ct En le F

devra indemniser I'Acheteur de F'ensemble des préjudices subis par ce dernier, y compris les codts de
réparation et/ou de qui de u pertes causés aux Blens Confiés.
L'assistance que I'Acheteur pourra apporter au Fournisseur ou Ia mise a

De expresse entre les Parties, les ducuments contractuels sont soumis au drml frangais, &
I'exclusion de la Convention de Vienne sur la Vi de Toul

relative & la formation, la validité, 'interprétation, \execut\un Ia reslhatlon oula resu\utlon ou \eurs suites,
de Tun exclusive du Tribunal de

doutiiages de rabrication ou de contrdle pour la réalisation de Ia Fouriure. o les condles que

I'Acheteur se réserve d'effectuer n'exonére en rien la responsabilité du Fournisseur sur la Fourniture.

15.2 Le Fournisseur s'engage a souscrire et & maintenir en vigueur les assurances nécessaires &
d'un montant aux risques et lui incombant tant en vertu du

des a de
Commerce MONTAUBAN (ou en cas dmcompe(ence du Tribunal de Commerce, d'un Tribunal
compétent de MONTAUBAN), nonobstant pluralité de défendeurs ou appels en garantie. Toutefois, les
Parties pourront d'un commun accord convenir, avant toute saisine du tribunal, de recourir a la
médiation.



